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Taller de didactizaciéon de material auténtico para 06TDMA
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Créditos: Eje curricular:

2

Semestre: Responsables:

Quinto (59) Martha Alicia Méndez Murillo
Horas/Semana/Teoria: Horas/Semana/Practica:
32

UDI’s precedentes: UDI’s subsecuentes:

Clasifica y crear materiales auténticos como herramienta para el aprendizaje vy
Competencia de | fortalecimiento de los contenidos estudiados. Adaptar material auténtico para alcanzar

la UDI: objetivos marcados por el aprendiz, considerando las metas y necesidades propias
basadas en los planes y programas en la ensefianza de Lenguas Extranjeras.

1. INTRODUCCION. Definir y clasificar el material autentico.
1.1. Definicion y uso del material auténtico
1.2. Clasificacidn de los tipos de materiales auténticos
1.3. Diferencias entre material didactico y material auténtico

2. DIFERENCIAS ENTRE MATERIAL PEDAGOGICO Y MATERIAL DIDACTICO: Distinguir los
tipos de materiales segun las caracteristicas y tipos de material.
2.1. Caracteristicas del material auténtico
2.2. Tipos de material didactico segun su produccion:
2.2.1. Material audio — visual (series, peliculas, videos)
2.2.2. Material lectura (libros, articulos)
2.2.3. Material auditivo (canciones, conversaciones)

Unidades de

. | 3. ESTILOS DE APRENDIZAJE Y MATERIALES AUTENTICOS. Analizar y exponer los estilos de
competencia

aprendizaje y la relacion que juegan con el material autentico.
3.1. Estilos de aprendizaje
3.2. {Cémo fortalecer los estilos de aprendizaje con el uso de material auténtico?
3.3. Adaptacién del material

4. MATERIAL AUTENTICO PARA EL APRENDIZAJE DE LENGUAS EXTRANJERAS. Identificary
aplicar material auténtico relacionado con la edad de los aprendices de LE.
4.1. Identificacion y adaptacion de materiales auténticos
4.1.1. Material de acuerdo a la edad
4.1.2. Material de acuerdo al contenido
4.1.3. Material de acuerdo a los objetivos del programa de estudio
4.2. Andlisis y aplicacidon de material para la ensefianza de una Lengua extranjera
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Estrategias de
ensefianzay
aprendizaje

e Analizar de temas

e Elaborar fichas, evidencias de lectura.

e Exponery discutir de opiniones de docentesy alumnos
e Actividades de analisis

Recursos y e Pizarrdn, presentaciones PowerPoint, Proyeccién de imagenes
materiales e Antologia
empleados e Videos

Evaluacion:

Esquema de Evaluacion

Indicador Porcentaje

Elaboracion de materiales o actividades (4) Conocimiento,
razonamiento, habilidades de desempefio y habilidades de 60%
producto)
Evidencias de lectura (mapas conceptuales, preguntas) 259
(actitudinales y habilidades de producto)
Presentaciones (individual y grupo) Conocimiento,
razonamiento, habilidades de desempefio y habilidades de 25%
producto)

TOTAL 100%
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